
 Wall Clock Football Black and White. Instructions: Attach the hook and hang the 
clock so that the number 12 is at the top. Install the hands in the following order: hour hand, 
minute hand and second hand, all pointing to the number 12. Set the time using the wheel on  
the back. Battery insertion and replacement: The battery compartment is on the back of the 
clock.  When replacing,  first  remove the old  battery.  Insert  1  ×  AA 1.5  V according to  the 
marked polarity (+/−). Battery not included. Warning: Not a toy. Keep out of reach of children, 
fire and water. Ensure secure mounting. Do not use if damaged.  Maintenance: Wipe with a 
soft dry or slightly damp cloth. Do not immerse in water. Replace the battery if the clock slows 
down.  Disposal: The  crossed-out  wheeled  bin  symbol  means  the  product  must  not  be 
discarded with unsorted municipal  waste.  Take it  to a collection point for waste electrical  
equipment; batteries separately. Correct sorting enables re-use and recycling of materials and 
prevents the release of  hazardous substances that  can harm the environment and human 
health.

 Nástěnné hodiny – fotbal. Návod: Upevněte háček a zavěste hodiny tak, aby číslo 12 
bylo nahoře. Nasaďte ručičky v pořadí hodinová, minutová a vteřinová, všechny směřující k  
číslu 12. Čas nastavte kolečkem na zadní straně. Vložení a výměna baterie: Prostor pro baterii 
je na zadní straně hodin. Při výměně nejdřív vyjměte starou baterii. Vložte 1 × AA 1,5 V podle 
vyznačené polarity (+/−). Baterie není součástí balení.  Upozornění: Není hračka. Uchovávejte 
mimo dosah dětí,  ohně a  vody.  Zajistěte pevné zavěšení.  Při  poškození  dále  nepoužívejte. 
Údržba: Otírejte jemným suchým nebo mírně navlhčeným hadříkem. Neponořujte do vody. Při 
zpomalení  hodin  vyměňte  baterii.  Likvidace: Symbol  přeškrtnuté  popelnice  znamená,  že 
výrobek nepatří do směsného komunálního odpadu. Odevzdejte jej na sběrném dvoře nebo v  
místě zpětného odběru elektrozařízení, baterie zvlášť. Správným tříděním umožníte opětovné 
použití a  recyklaci  materiálů  a  zabráníte  úniku nebezpečných látek,  které mohou poškodit 
životní prostředí a lidské zdraví.

 Zegar ścienny – piłka nożna. Instrukcja: Zamocuj haczyk i zawieś zegar tak, aby cyfra 
12 znajdowała się u góry. Załóż wskazówki w kolejności: godzinowa, minutowa i sekundowa,  
wszystkie skierowane na cyfrę 12. Ustaw czas pokrętłem z tyłu. Wkładanie i wymiana baterii: 
Komora baterii znajduje się z tyłu zegara. Przy wymianie najpierw wyjmij zużytą baterię. Włóż 
1 × AA 1,5 V zgodnie z oznaczoną biegunowością (+/−). Bateria nie jest dołączona do zestawu. 
Ostrzeżenie: To nie jest zabawka. Przechowywać poza zasięgiem dzieci, z dala od ognia i wody. 
Zapewnić stabilne zawieszenie. Nie używać w przypadku uszkodzenia. Pielęgnacja: Przecierać 
miękką,  suchą  lub  lekko  wilgotną  ściereczką.  Nie  zanurzać  w  wodzie.  W  przypadku 
spowolnienia pracy zegara wymień baterię. Utylizacja: Symbol przekreślonego kosza oznacza, 
że produktu nie wolno wyrzucać razem ze zmieszanymi odpadami komunalnymi. Oddaj go do 
punktu  zbiórki  zużytego  sprzętu  elektrycznego,  baterie  osobno.  Prawidłowa  segregacja 
umożliwia  ponowne  użycie  i  recykling  materiałów  oraz  zapobiega  przedostawaniu  się 
substancji niebezpiecznych, które mogą szkodzić środowisku i zdrowiu ludzi.

 Fali óra – futball. Használati útmutató: Rögzítse a kampót, és akassza fel az órát 
úgy,  hogy  a  12-es  szám  felül  legyen.  Szerelje  fel  a  mutatókat  a  következő  sorrendben: 
óramutató,  percmutató,  másodpercmutató,  mindegyik  a  12-es  számra  mutatva.  Az  időt  a 



hátoldalon található tárcsával állítsa be.  Elem behelyezése és cseréje: Az elemtartó az óra 
hátoldalán található.  Cserénél  először vegye ki  a régi  elemet.  Helyezzen be 1 db AA 1,5 V  
elemet a jelölt polaritásnak (+/−) megfelelően. Az elem nincs a csomagban.  Figyelmeztetés: 
Nem  játék.  Tartsa  távol  gyermekektől,  tűztől  és  víztől.  Gondoskodjon  a  biztonságos 
felfüggesztésről. Sérülés esetén ne használja tovább. Ápolás: Puha, száraz vagy enyhén nedves 
ruhával törölje. Ne merítse vízbe. Ha az óra lelassul, cserélje ki az elemet. Ártalmatlanítás: Az 
áthúzott kuka jelzés azt jelenti, hogy a termék nem dobható a vegyes települési hulladék közé. 
Adja le hulladékudvarban vagy elektromos berendezések gyűjtőhelyén, az elemeket külön. A 
helyes  szelektálás  lehetővé  teszi  az  újrahasználatot  és  az  anyagok  újrahasznosítását,  és 
megakadályozza a környezetre és az emberi egészségre veszélyes anyagok kijutását.

 Ceas de perete – fotbal. Instrucțiuni: Fixați cârligul și agățați ceasul astfel încât cifra 
12 să fie sus. Montați acele în ordinea: orar, minutar și secundar, toate orientate spre cifra 12.  
Reglați  ora  cu  rotița  de  pe  partea  din  spate.  Introducerea  și  înlocuirea  bateriei: 
Compartimentul  bateriei  se află pe spatele ceasului.  La înlocuire scoateți  mai  întâi  bateria  
uzată. Introduceți 1 × AA 1,5 V, respectând polaritatea marcată (+/−). Bateria nu este inclusă.  
Avertisment: Nu este o jucărie. A nu se lăsa la îndemâna copiilor și a se feri de foc și apă.  
Asigurați o fixare sigură. Nu utilizați produsul dacă este deteriorat.  Întreținere: Ștergeți cu o 
lavetă  moale,  uscată  sau  ușor  umedă.  Nu  scufundați  în  apă.  Înlocuiți  bateria  dacă  ceasul 
încetinește. Eliminare: Simbolul pubelei barate înseamnă că produsul nu se aruncă la deșeurile 
municipale  nesortate.  Predați-l  la  un  centru  de  colectare  a  deșeurilor  de  echipamente 
electrice, bateriile separat. Colectarea corectă permite reutilizarea și reciclarea materialelor și 
previne eliberarea substanțelor periculoase, care pot dăuna mediului și sănătății umane.

 Nástenné hodiny – futbal. Návod: Upevnite háčik a zaveste hodiny tak, aby číslo 12 
bolo hore. Nasaďte ručičky v poradí hodinová, minútová a sekundová, všetky smerujúce k číslu  
12. Čas nastavte kolieskom na zadnej strane. Vloženie a výmena batérie: Priestor na batériu je 
na zadnej strane hodín. Pri výmene najprv vyberte starú batériu. Vložte 1 × AA 1,5 V podľa 
vyznačenej  polarity  (+/−).  Batéria  nie  je  súčasťou  balenia.  Upozornenie: Nie  je  hračka. 
Uchovávajte mimo dosahu detí, ohňa a vody. Zaistite pevné zavesenie. Pri poškodení ďalej  
nepoužívajte.  Údržba: Utierajte  jemnou  suchou  alebo  mierne  navlhčenou  handričkou. 
Neponárajte do vody. Pri spomalení hodín vymeňte batériu.  Likvidácia: Symbol preškrtnutej 
nádoby znamená, že výrobok nepatrí do zmesového komunálneho odpadu. Odovzdajte ho na 
zbernom dvore alebo na mieste spätného odberu elektrozariadení, batérie zvlášť. Správnym 
triedením umožníte opätovné použitie a recykláciu materiálov a zabránite úniku nebezpečných 
látok, ktoré môžu poškodiť životné prostredie a ľudské zdravie. Elektroodpad odovzdávajte 
kompletný.
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